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Guia de Servicio

® Este electrodoméstico puede ser utilizado por nifios de 8 afios en adelante y por personas con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas o falta de experiencia y conocimiento, siempre que se les haya
proporcionado supervision o instruccion sobre el uso seguro del electrodoméstico y que comprendan los
riesgos involucrados. Los ninos no deben jugar con el electrodoméstico. La limpieza y el mantenimiento por
parte del usuario no deben ser realizados por ninos sin supervision.

Este electrodoméstico esta destinado para uso doméstico y aplicaciones similares, tales como:
-areas de cocina para personal en tiendas, oficinas y otros entornos laborales;

-casas de campo y por clientes en hoteles, moteles y otros entornos de tipo residencial;
-entornos de tipo bed and breakfast;

-servicios de catering y otras aplicaciones similares no minoristas.

Para utilizar el frigorifico de forma segura, lea atentamente todas las precauciones de seguridad contenidas en este Manual.
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Precauciones de Seguridad

Estimados usuarios,

Gracias por elegir nuestros productos. Para leer mejor este Manual y utilizar el producto
de forma adecuada, asi como para prevenir lesiones personales y dafios en los objetos, por
favor lea detenidamente este Manual y observe los contenidos marcados con los
siguientes simbolos en éL.

Cualquier operacion .
AWarnlng incorrecta puede provocar Comportamientos o
operaciones prohibidos

lesiones personales.

. pualquier operacion Comportamientos o
Caution | incorrecta puede provocar operaciones obligatorios
dafios en objetos y

propiedades.

Instrucciones eléctricas

Suministro eléctrico

voltaje demasiado grande (mayor de 187~242V) provocara fallos en el refrigerador e incluso dafios. Si

La serie de productos esta equipada con un suministro eléctrico de CA 220V/50Hz. Una fluctuacién de
0 este es el caso, instale un estabilizador automético de voltaje superior a 750W.

Puesta a tierra

Utilice un enchufe dedicado e independiente y aseglirese de una puesta a tierra fiable. El cable de
alimentacion del refrigerador esta disefiado con un enchufe de tres hilos (con puesta a tierra). Utilice un
enchufe de tres hilos (con puesta a tierra) que cumpla con la normativa correspondiente. En ningdn caso
se permite cortar o desmontar el tercer pin (de puesta a tierra) del cable de alimentacion.

Cable de alimentacion y enchufe

® El enchufe del cable de alimentacion debe conectarse firmemente al enchufe para evitar incendios.
Para evitar dafar el cable de alimentacién, no lo presione con ninguna caja ni pise con los pies. Tenga
cuidado al mover el refrigerador alejandolo de la pared y no tire del enchufe del refrigerador tirando
del cable de alimentacién. En su lugar, sujete firmemente el enchufe y sdquelo directamente del

enchufe.

o Antes de limpiar, reparar o cambiar el equipo de iluminacién dafiado, saque el enchufe del
refrigerador para evitar descargas eléctricas.
Cualquier cable de suministro eléctrico dafiado debe ser reemplazado por profesionales del
fabricante, su departamento de reparacién o departamentos similares para evitar peligros.

Fuga de gases inflamables como el gas natural

Cierre inmediatamente la valvula de fuga de gas, abra puertas y ventanas y no extraiga ni inserte el
enchufe de alimentacién de electrodomésticos como el refrigerador.
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Precauciones de seguridad

Almacenamiento

® Este producto es de tipo doméstico y se puede utilizar para almacenar alimentos segun las normativas

nacionales. No se puede utilizar para otros fines, como el almacenamiento de sangre, medicamentos o
productos bioldgicos.

Esta prohibido almacenar explosivos (como aerosoles combustibles) o productos quimicos acidos y
alcalinos altamente corrosivos dentro del refrigerador.

No toque con las manos la superficie fria del compartimento congelador después de que el refrigerador
empiece a funcionar, especialmente si sus manos estdn mojadas. De lo contrario, la piel podria pegarse a
estas superficies frias.

Al abrir/cerrar la puerta del refrigerador, sujete el tirador de la puerta. Debido a la pequefia brecha entre
las puertas y entre el refrigerador y la puerta, no introduzca las manos en estas brechas para evitar
pellizcar los dedos. No permita que los nifios estén cerca al abrir/cerrar el refrigerador para evitar
lesiones.

No almacene cerveza embotellada ni bebidas en el compartimento congelador para evitar que se rompan
por el frio.

Entorno de instalacion

afectar su rendimiento de funcionamiento.

Debe reservarse una ventilacion en el mueble donde se colocara el refrigerador. Al empotrar el

refrigerador en el mueble, utilice la ventilacién reservada por profesionales segin los requisitos de

instalacién.

No cologue el refrigerador en un entorno himedo ni donde pueda salpicarle agua facilmente. En caso de
0 salpicaduras de agua o suciedad, retirelas con un pafio suave lo antes posible para evitar la oxidacién y

® Por favor, mantenga el refrigerador alejado de fuentes de calor y de la luz solar directa para evitar

el deterioro de su rendimiento de aislamiento eléctrico.

No coloque ningln objeto inestable (objeto pesado, recipiente con agua) encima del refrigerador para
evitar lesiones personales por caida o fugas de electricidad por derrame de agua.

No almacene ni utilice materiales inflamables como la gasolina cerca del refrigerador para evitar
incendios.

2 ADVERTENCIA - Mantenga las aberturas de ventilacion, en la carcasa del electrodoméstico o en la

estructura empotrada, libres de obstrucciones.

ADVERTENCIA - No utilice dispositivos mecénicos ni otros medios para acelerar el proceso de

A descongelacion, excepto aquellos recomendados por el fabricante.

ADVERTENCIA - No dafie el circuito de refrigerante.

A ADVERTENCIA - No utilice electrodomésticos dentro de los compartimentos de almacenamiento de

alimentos del aparato, a menos que sean del tipo recomendado por el fabricante.

Limpieza

No rocie ni lave el refrigerador con agua, ni lo coloque en un entorno himedo ni donde sea facilmente
salpicado con agua, para evitar la oxidacién y el deterioro de su rendimiento de aislamiento eléctrico.

Antes de limpiar el refrigerador, desconecte el enchufe de alimentacién. Espere al menos minutos A
antes de volver a encenderlo, para evitar que un arranque continuo daiie el compresor.

Reparacion

® Esta prohibido desmontar o modificar el refrigerador voluntariamente. El sistema de refrigeracién_

incluye refrigerante en estado de alta presion. Esta prohibido dafiar el circuito de refrigeracién. as A
reparaciones del refrigerador solo deben ser realizadas por profesionales.

Aviso especial para nifios: No permita que sus hijos jueguen con el refrigerador. No deje que los nifios
se cuelguen de la puerta del refrigerador, para evitar lesiones personales si la puerta del refrigerador
se inclina o el aparataje se balancea. Si va a desechar el refrigerador, desmonte la puerta, el junquillo
hermético y los estantes y coléquelos en una posicidn segura, para evitar accidentes por entrada de
nifios al interior del refrigerador.




Dimensiones apertura mueble

B26~829

N

550

ZN=

Dimensiones del Mueble de Cocina (Unidad: mm)

e 6007610 ~
Concepto 6157625 (ajustar segun apertura del
Dimensiones del mueble) * 8567859
panel de puerta Grosor:15mm (ajustar segin apertura
- del mueble)
Profundidad Total 550 565
Las dimensiones de la puerta de madera se
Altura Interna 8267829 ajustaran segun el rango de ancho interno

del mueble

Nota importante: El producto incluye bisagras integradas. No es necesario

bisagras adicionales en el mueble al preparar la abertura.

realizar perforaciones ni instalar




Instalacion

Instalacion de la Alimentacion Eléctrica

- Alinstalar el frigorifico, aseglrese de que el
enchufe de corriente sea facil de conectar y
desconectar.

Para evitar cortes de corriente accidentales,
conecte el enchufe del frigorifico a una toma
exclusiva. No conecte ningun otro aparato eléctrico a
esta toma. Queda prohibido el uso de alargaderos ni
adaptadores mdltiples, ya que podrian desprenderse
de la toma mural por el peso conjunto de varios
cables de alimentacion.

Consulte la placa de caracteristicas situada en el
lado izquierdo del frigorifico para conocer los
requisitos de tension.

El frigorifico debe estar correctamente puesto a
tierra. A:820mm B:595mm C:550mm
Instalacion

Nivelacién Horizontal del Frigorifico
1. Utilice la llave incluida con el equipo para regular los pies reguladores delanteros y
nivelar el frigorifico.

2. Aflje el Soporte 1de la placa de bisagra para elevar la altura del frigorifico.

Inversion de Bisagras de Puerta (Izquierda y Derecha
Intercambiables)

De fébrica, las bisagras de la puerta vienen instaladas en el
lado derecho del aparato. Si necesita modificarlas para el
lado izquierdo, siga las instrucciones siguientes.
Herramientas necesarias para cambiar las bisagras:

Un destornillador Phillips

Un destornillador plano

Una llave fija

Observaciones importantes == =
Se requieren dos personas para realizar el cambio de —
bisagras de forma conjunta.

Antes de comenzar, vacie completamente las estanterias

situadas en la puerta.




Instalacion

Tal como se muestra en la imagen,
utilice un destornillador plano para
palanquear la tapa derecha desde la
hendidura lateral derecha y retirela
después.

Utilice un destornillador Phillips
para quitar los tornillos de la
bisagra en las posiciones
sefialadas con flechas en la puerta
y retire el conjunto de la puerta.

Levante la tapa embellecedora con un
destornillador plano y extraiga la pieza

decorativa hacia la izquierda tal como se Nota Importante
indica en la imagen. Las bisagras se clasifican en dos tipos: bisagra
superior e inferior, identificadas como Bisagra 1y

Bisagra 2.
Para invertir el sentido de apertura de la puerta
(izquierda/derecha):
1. Instale la Bisagra 1 del lado derecho en la
posicién inferior izquierda (Posicién 1)
2. Instale la Bisagra 2 inferior derecha en la
posicion izquierda 2

Con esto finalizara el cambio de bisagras. El
procedimiento es el mismo para las bisagras
superiores e inferiores.

Desmonte los tornillos que fijan la bisagra
mediante un destornillador Phillips.
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La tapa decorativa izquierda es
una pieza universal para
apertura izquierda y derecha.
Tras sustituir el panel de puerta,
coloque la tapa decorativa

izquierda en el lado sin bisagras.

La pieza ilustrada se
incluye en el paquete de
accesorios. Al cambiar a
apertura por la izquierda,
monte el accesorio
decorativo izquierdo -A
sobre la bisagra de la
puerta.

El elemento mostrado
es un embellecedor de
bisagra. Enganchelo
en la bisagra tal como
se indica en la figura
adjunta.

Después de sustituir las bisagras de la puerta, instale los tornillos del cuerpo de la
puerta tal como se muestra en la ilustracion.
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Instalacion

Preparativos previos a la instalacion del frigorifico

1. Definir sentido de apertura de puerta

El frigorifico sale de fabrica con apertura por la izquierda. Si requiere apertura por la
derecha, intercambie las bisagras superior e inferior y méntelas en el lado izquierdo.
Consulte el esquema para el intercambio.

2. Montar placa reguladora de holgura

No se necesita la placa si el grosor del tablero del mueble es 18 mm.

Es obligatoria su instalacion para muebles con tableros de 15 mm.

3. Desmontar puertas antes de colocar paneles decorativos

Antes de fijar los paneles de madera decorativos, retire previamente las puertas del
congelador y del frigorifico.

Vista ampliada placa reguladora
Esquema intercambio bisagras holgura

4. Instalar el embellecedor superior

En primer lugar, coloque el embellecedor superior contra el armario de madera para
comprobar si el ancho es adecuado. Si encaja perfectamente, fijelo directamente en
el frigorifico. Si no es el tamafio correcto, recortelo cortando por la hendidura
predefinida tal como se ilustra.

\—/\

= :

Nota: Compruebe la correspondencia de anchos entre el embellecedor superior y el
armario de madera.
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Instalacion

|

Cortar por las ranuras predefinidas

Si la pieza es sobredimensionada, recortela por las ranuras laterales del
embellecedor superior para reducir su tamafo. Si encaja correctamente, omita

este paso.

Apriete el embellecedor superior contra la parte superior de la carcasa en forma de
U e insértelo en el resalte superior hasta encajar totalmente. Una vez bloqueado,

fijelo con tornillos en ambos lados.

5.Instalar pies fijos y juntas de pie fijo

Desmontar la tapa lateral

Con un destornillador, palanquee la tapa izquierda del lado sin bisagra desde la
rendija lateral siguiendo la flecha indicada, retirela y guardela para su uso

posterior.

Fije los pies fijos en la parte superior e inferior del frigorifico mediante tornillos.
Finalmente, encaje las juntas en el extremo izquierdo de cada pie fijo.
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[ —J —

Esquema de instalacién superior de pies fijos y juntas de pie fijo

6. Instalar placas posicionadoras
Desmonte las placas posicionadoras del cuerpo de la puerta. Monte las 2 placas
retiradas en la bisagra superior y la bisagra inferior respectivamente.

AAviso especial: Omita este paso si ya se ha instalado la placa reguladora de
holgura.

Esquema de instalacion superior de placa posicionadora

4

Esquema de instalacioén inferior de placa posicionadora
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Instalacion

Pasos para introducir el frigorifico en el armario empotrable

1. Pase el cable de alimentacién por el orificio situado en la parte trasera del
armario. Si el enchufe se encuentra dentro del mueble, conecte primero el
enchufe del frigorifico al tomacorriente y luego introduzca el frigorifico en el
armario.

2. Desplace el frigorifico hasta el interior del armario y ajuste su posiciéon hacia
adelante y hacia atras para garantizar que la junta del pie fijo izquierda y la placa
reguladora de holgura derecha queden perfectamente pegadas a la cara frontal
del lateral del armario.

Atencion: Tenga precaucion de no presionar el cable de alimentacién al mover el
frigorifico, ya que un cable deteriorado podria provocar un incendio.

3. Ajuste lateralmente la posicién del frigorifico para que las holguras entre el
electrodomeéstico y ambos laterales del armario sean iguales.

4. Fije el lateral de las bisagras con tornillos: inicialmente utilice un tornillo para fijar
la bisagra superior y otro para la bisagra inferior. Después de instalar la puerta del
armario, coloque y apriete los tornillos restantes en los agujeros vacios de la
bisagra.

S

5.Fije los pies fijos superiores e inferiores junto con sus juntas a los laterales del armario
mediante tornillos para madera.
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Instalacion

Procedimientos de instalacion de la puerta del armario

1.Retire la tapa del soporte de la puerta del frigorifico de la parte superior de la puerta de
refrigeracion, guarde los tornillos desmontados para su uso posterior. A continuacion, eleve el
soporte de la puerta instalado en la puerta de refrigeracién hasta una distancia de 5 mm
respecto al borde superior de la puerta de refrigeracion, tal como se muestra en la figura.

Linea central

W T2
2.Con una regla, mida la distancia vertical desde la parte superior del cuerpo del frigorifico
hasta el centro del orificio del tornillo de la fila inferior del soporte de la puerta de refrigeracion,
anote este valor como a.

3.Después de medir y registrar el valor, retire los pernos de ajuste de
ambos lados de la puerta de refrigeracion y desmonte el soporte de
la puerta para guardarlo.

4.Tome el panel de la puerta superior del armario, coléquelo boca abajo sobre una superficie
limpia y realice el marcado: primero trace una linea central vertical, luego dibuje una linea
horizontal desde el borde superior del tablero a una distancia igual al valor a medido
anteriormente.

Linea central
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Instalacion

5.Coloque el soporte de la puerta del frigorifico desmontado sobre el panel de la puerta del
armario. Alinee la fila inferior de orificios para tornillos del soporte con la linea de medida a, y el
orificio alargado central del soporte con la linea central marcada en el tablero de madera. Una
vez alineado, fije el soporte al panel de madera con tornillos para madera.

yals

6.Enganche el panel de madera en la puerta de refrigeracion y monte las tuercas de ajuste
superiores después de colocarlo, sin apretarlas demasiado.

7.Ajuste la puerta del armario siguiendo el método de regulacion estandar. Una vez
finalizado el ajuste, conecte la puerta del frigorifico con la puerta del armario mediante la
placa de fijacién inferior de la puerta.
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Procedimientos de ajuste de la puerta del armario del frigorifico
Método de ajuste de la parte superior de la puerta del armario

1. Cierre la puerta del armario y compruebe la holgura entre el panel de la puerta y el cuerpo del
mueble para determinar la direccion del ajuste.

2. Afloje la tuerca de regulacién Z1, regule verticalmente la tuerca de regulacién Z2 para situar el
panel de la puerta en la posicién adecuada, luego desplace el panel para corregir las holguras
delanteras, traseras, izquierdas y derechas. Finalizado el ajuste, bloquee la tuerca Z1.

Z2 Z1

Método de ajuste de la parte inferior de la puerta del armario

1. Cierre la puerta del armario y revise la separacion entre el panel y el cuerpo para definir la
direccién de correccion.

2. Afloje ligeramente los tornillos, regule la profundidad del panel hacia adelante y hacia atras, y
apriete los tornillos una vez terminado el ajuste.

3. Después de regular la posicién horizontal de la puerta, inserte tornillos de madera en los
restantes orificios de la placa de fijacion inferior de la puerta y apriételos.

_L— Puerta del armario

Fijacion adicional

e -~ Ajuste de distancia delantera y

trasera
4

Tornillo de la placa de fijacién inferior

Esquema de ajuste de posicion tras la

Procedimientos de los trabajos finales . it
instalacion
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1. Coloque la tapa del soporte de la puerta de refrigeracion en la parte superior de la puerta de
refrigeracion y fijela con tornillos, ver Figura A.

=

Figura A

2.Inserte las tapas decorativas del soporte en ambos extremos del soporte de la puerta, una en
cada lado, total 2 unidades, ver Figura B.

Figura B
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3.Instale las 2 tapas de la placa fijadora inferior de la puerta en la placa fijadora inferior situada
bajo la puerta de refrigeracion, ver Figura C.

Figura C

4.Coloque las 4 tapas pequefias de los orificios de tornillo sobre la tapa del soporte de la puerta de
refrigeracion respectivamente, ver Figura D.

=

Figura D

5.Apriete firmemente los tornillos laterales de la bisagra, y fije todos los demas orificios con
tornillos para asegurar la unidad al mueble de cocina.

6.Fije el protector decorativo superior al mueble superior mediante tornillos, ver Figura E.

—
Figura E
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7.Fije firmemente el pie de fijacién del lado sin bisagra a la pared lateral del mueble. A continuacion,
rompa la arandela del pie de fijacion: encaje la parte superior rota en el pie de fijacion superior en la
direccion indicada por la flecha, y deseche directamente la parte inferior rota. Luego vuelva a instalar

la tapa izquierda de visualizacion retirada del lado sin bisagra en su posicién original superior. Ver
Figura F.

|

Figura F
8.Instale la tapa del pie de fijacién en el 9.Inserte dos tiras de sellado en el espacio izquierdo
pie de fijacion inferior. Ver Figura G. y derecho entre el refrigerador y el mueble y

péguelas bien, con el lado de la cinta adhesiva doble
pegado al refrigerador. Ver Figura H.

pared lateral del
mueble

=1 tira de sellado

. puerta del refrigerador

tablero de la puerta del refrigerador

Figura G Figura H
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Pasos para el primer uso

1 Encendido

Después de encender el refrigerador, el control se configura en modo de
almacenamiento inteligente y la temperatura de refrigeracién establecida es de 5°C.

: 2 Funcion de memoria de encendido

Desde el primer encendido, el refrigerador funcionara segun la configuracién de la
ultima vez que se encendio.

3 Funciones diarias

(1) Modo inteligente: Se sugiere utilizar el modo inteligente si no hay requisitos
especiales. El refrigerador funcionara automaticamente en este modo.

(2) Ajuste manual: Establezca la temperatura mediante el botdn de ajuste de
temperatura.

4 Uso

El refrigerador alcanzara su temperatura de refrigeracion completa después de un
cierto periodo de encendido (3~5 horas en verano). A partir de entonces, se puede
utilizar normalmente para conservar alimentos.

recaucién

Al ajustar la temperatura o introducir nuevos alimentos, la temperatura
interior del refrigerador alcanzara la temperatura preestablecida, o los
alimentos alcanzaran dicha temperatura, después de un cierto periodo de
tiempo. El tiempo especifico dependera del rango de temperatura ajustado, la
temperatura ambiente, la frecuencia de apertura de la puerta y la cantidad de
alimentos dentro del refrigerador, entre otros factores.
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Partes
— | 11 1
| | — ;
!
.
6
4 4

Congelador Refrigerador

1. Panel de control principal
2. Cajon freezer

3. Estante de vidrio

4. Caja inferior de almacenaje
5. Reja de ventilacion

Pantalla de control principal
Protector del ventilador

Estante

Caja de almacenamiento inferior
Portabotellas superior
Portabotellas inferior

Rejilla de salida de aire

NoopwNns

La configuracion real depende del producto fisico.



Operacion de Funciones

Ajuste de
temperatura de
refrigeracion

Refrigerador

Tcono de
vacacion
es

Tcono de
visualizacion

S/ F

Alarma

HYBRAD & A COOUING

Conversion ° Funcion de Tcono de Interruptor de
c/°F refrigeracio visualizacion de encendido/apagado
n rapida temperatura

1. Interruptor de encendido/apagado

-Encender: Mantener pulsado durante 3 segundos, la
nevera entra en funcionamiento y el indicador se
ilumina.

-Apagar: Mantener pulsado durante 3 segundos, la
nevera deja de funcionar y el indicador se apaga.
(No aplica para otros botones salvo el interruptor
principal)

2. Alarma

-Si se detecta que la puerta permanece abierta
mucho tiempo, se activa el sonido de alarmay el
indicador parpadea.

-Cerrar la puerta o tocar brevemente el interruptor
para cancelar la alarma; el sonido cesara y el
indicador se apagara.

3. Ajuste de temperatura del congelador

El indicador permanece encendido fijo. Al tocar
brevemente la tecla por primera vez, el display
muestra la temperatura ajustada del congelador; las
pulsaciones sucesivas permiten modificar la
temperatura del compartimento de congelacion.

4. Ajuste de temperatura del refrigerador

El indicador permanece encendido fijo. Al tocar
brevemente la tecla por primera vez, el display
muestra la temperatura ajustada del refrigerador; las
pulsaciones sucesivas permiten modificar la
temperatura del compartimento de refrigeracion.

5. Funcién de refrigeracién rapida

-Activar: Tocar brevemente la tecla, el indicador se
ilumina intensamente.

-Desactivar: Tocar brevemente la tecla, el indicador
se apaga.

-Al activarse, el refrigerador baja automaticamente a
su temperatura minima de trabajo.

6. Modo vacaciones

-Activar: Tocar brevemente la tecla, el indicador se
ilumina intensamente.

‘Desactivar: Tocar brevemente la tecla, el indicador
se apaga.

20

8. Conversion entre grados Celsius y
Fahrenheit

Toque brevemente la tecla para alternar entre °C
y °F; se muestra en grados Celsius por defecto al
primer toque.

9. Iconos de visualizacion

Icono de zona de temperatura

‘lluminacion de la mitad superior: valor
correspondiente a la temperatura del refrigerador
‘lluminacion de la mitad inferior: valor
correspondiente a la temperatura del congelador

Icono de unidad °C/°F

-Luz encendida en C: los digitos muestran
temperatura en grados Celsius

‘Luz encendida en T: los digitos muestran
temperatura en grados Fahrenheit

Icono de visualizacién de temperatura

Los nimeros indican la temperatura configurada
para el compartimento refrigerador o congelador,
expresada en °C o °F segun la unidad
seleccionada.

Descripcion adicional de funciones

Modo demostracion para tienda

Dentro de los 3 minutos después de conectar la
corriente, mantenga pulsadas simultdneamente
las teclas «+ Refrigeracion» y «- Refrigeracion»
durante 3 segundos para entrar en el modo
demostracion comercial.

En este modo el compresor no refrigera, mientras
el resto de operaciones funcionan con
normalidad. Desconecte la alimentacion eléctrica
para salir de este modo.
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Antes del primer uso

M Retire la pelicula protectora solo después de que la
nevera esté correctamente instalada o empotrada.

M Limpie el interior del aparato y los accesorios con
agua tibia y una pequefia cantidad de detergente,
luego séquelos con un pafio suave.

Aviso importante

Para garantizar el correcto funcionamiento
del equipo, tras trasladar la nevera a su
ubicacion definitiva, déjela reposar durante 2
horas antes de conectarla a la corriente
eléctrica.

Pieza ceramica de carbén activado

H Coloque la pieza ceramica de carbén activado en
el soporte esterilizador, a continuacion sitte el
soporte sobre la rejilla del compartimento
refrigerador.

Operacion del equipo
Basta con tocar ligeramente los botones sensibles
con el dedo para manejar la nevera.

Encendido

Cuando la nevera se encuentre en modo reposo,
mantenga pulsado el boton de encendido durante 3
segundos. Se activaran las teclas, la iluminacién y
otras funciones, el aparato entrard en modo de
trabajo y comenzara el funcionamiento normal de
refrigeracion.

. . [
Mantenga presionado el botén de Q durante 3
segundos: la pantalla se iluminara y la nevera iniciara
su funcionamiento.
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Ajuste de Temperatura

Después de encender el aparato, se iluminaran los
indicadores del compartimento refrigerador y del
congelador. El icono mostrara la temperatura
configurada para la zona de refrigeracion o de
congelacion.

Ajuste de temperatura del refrigerador

WAl tocar brevemente por primera vez la tecla de
temperatura del compartimento refrigerador, la zona
de visualizacion mostrara la temperatura del
refrigerador y se encendera el icono
correspondiente.

Toque brevemente la tecla para subir la
temperatura o la tecla para bajarla.

El rango regulable del refrigeradores de 2C a 10C.

Funcién de Enfriamiento Rapido

M Toque brevemente la tecla de simbolo [EY . El
botén pasara de luz tenue a luz brillante (el icono se
intensifica), lo que indica que se ha activado el
modo de enfriamiento rapido.

El compartimento refrigerador funcionara a la
temperatura minima de 2 C. Mediante la frecuencia
variable, acelera el intercambio de frio y calor
dentro y fuera del gabinete para lograr un efecto de
refrigeracion rapida.

Si se ajusta la temperatura o se selecciona otro
modo mientras la funcion esta activada, el modo de
enfriamiento rapido se desactivara
automaticamente.
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bsta funcion se utiliza principalmente cuando se
colocan una gran cantidad de alimentos en el
refrigerador en corto plazo. mermite enfriar
rapidamente los ingredientes para conservar su
frescura y prolongar el tiempo de almacenamiento.

Cuando el icono esté encendido intensamente,
vuelva a tocar brevemente la tecla para salir del
modo de enfriamiento rapido.

M goque brevemente la tecla , el icono pasara de
luz tenue a luz brillante para activar el modo de
congelacién rapida. bl congelador funcionara a su
temperatura m-nima de JOR C. Gracias a la
tecnolog-a de frecuencia variable, se acelera el
intercambio de fr—o y calor interior y efiterior del
equipo para conseguir un efecto de congelacion
rapida.

Funcién Vacaciones

El refrigerador cuenta con el modo vacaciones.
Toque [£¢ brevemente el icono correspondiente
para activarlo; el icono pasara de luz tenue a intensa
confirmando la activacion.

El compartimento refrigerador funcionara a su
temperatura maxima de 10 C

El compartimento congelador funcionara a -14 C

Nota importante

Esta funcion esta disefiada para periodos de viaje
corto, permitiendo que el frigorifico opere de forma
mas eficiente y ahorre energia. Vigile el tiempo de
conservacion de los alimentos en el refrigerador para
evitar su deterioro.

Para salir del modo vacaciones: E‘ cuando el
icono esté encendido intensamente, téquelo
nuevamente para que se atenle y desactive la
funcion.
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Alarma

Cuando se active el aviso predeterminado de la
placa principal (puerta abierta), @] la luz de
alarma parpadeara y el zumbador emitira pitidos.
Presione el boton de alarma para detener el
sonido del zumbador; la luz quedara tenuemente
encendida y se mantendra el cddigo «DA» en la
zona de configuracion de temperatura.

Conversion de temperatura Celsius /
Fahrenheit

El frigorifico permite cambiar entre unidades
Celsius y Fahrenheit. Si la pantalla muestra C,
toque brevemente la tecla para cambiar a
F; vuelva a pulsar para regresara C.

Apagado

Mientras el frigorifico esté en funcionamiento,
mantenga pulsado el botén de encendido/
apagado durante 3 segundos para detener
totalmente el equipo.

Mantenga pulsado el botén de energia
durante 3 segundos: se desactivaran las teclas, la
iluminacion interior y otras funciones. Solo
permanecera encendido el indicador de corriente,
el resto de pilotos se apagaran. El frigorifico
pasara a modo reposo y suspendera la
refrigeracion.
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Congelador

Ajuste
temperatura
congelador

NO FROST & Al COOLING

Indicador unidad C/F

Indicador alarma

Cambio unidad Celsius/Fahrenheit

1.Interruptor de alimentacién

* Encender: Mantener 3s — equipo arranca, luz
encendida

* Apagar: Mantener 3s — equipo se detiene, luz
apagada
(Solo este boton gestiona el encendido/apagado)

2.Alarma

« Si se detecta que la puerta permanec abierta
durante mucho tiempo, se activara un aviso sonoro y
el indicador parpadeara.

« Cierre la puerta para cancelar la alarma apagar el
indicador.

3.Ajuste temperatura congelador

* Primera pulsacién muestra la temperatura
fijada; pulsaciones sucesivas regulan el
valor.

4.Funcion de supercongelacion

* Activar: Pulse brevemente la tecla, el indicador
se iluminara.

* Desactivar: Vuelva a pulsar brevemente, e
indicador se apagara.

* Al activarse esta funcion, el congelado
funcionara a la temperatura minima.

5.Conversion Celsius / Fahrenheit

« Pulse la tecla para alternar entre grado Celsius
y Fahrenheit. La primera visualizacion sera en
grados Celsius.

Icono visualizacion temperatura

Funcion
Supercongelacion

Interruptor encendido/
apagado

6.lconos de visualizaci

* Icono de zona de temperatura: Si se ilumina, el
valor mostrado corresponde a la temperatura del
congelador.

* Icono unidad ‘C/F: Luz ‘C = grado Celsius; luz
I = grados Fahrenheit.

* Icono de temperatura: Los digitos indica la
temperatura programada del compartimento
congelador, en Celsius o Fahrenheit segun la
unidad seleccionada.

Modo demostracion para tienda

Dentro de los 3 minutos tras conectar la corriente,
mantener pulsados simultaneamente los botones
Congelador + y Congelador — durante 3 segundos para
activar el modo demostracion.

En este modo el compresor no refrigera, el resto de
funciones funcionan normalmente. Desconectar la

corriente para salir del modo.
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Antes del primer uso

El electrodoméstico viene con una pelicula protectora en
todas las superficies internas y externas para evitar
rayaduras durante el transporte.

mRetire la pelicula protectora solo después de instalar o
empotrar el frigorifico correctamente.

mLimpie el interior y los accesorios conagua tibia y un
poco de detergente, luego séquelos con un pafo suave.

Aviso importante
Para garantizar el correcto funcionamiento, deje
reposar el frigorifico 2 horas después de colocarlo en
su ubicacién definitiva antes de conectarlo a la

corriente.

Manejo del aparato

Basta con tocar suavemente los botones sensibles
con el dedo para operar el frigorifico.
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Encendido

En estado de reposo, mantenga pulsado el
botén de encendido durante 3 segundos. Se
activaran las teclas, la iluminacion y otras
funciones, el frigorifico entrard en modo de
trabajo y comenzara a refrigerar normalmente.

= [0) Mantenga pulsado el botén de

encendido durante 3 segundos: la pantalla se
ilumina y el frigorifico empieza a funcionar.

Ajuste de temperatura

Después del encendido, se ilumina el indicador
de congelacion. El icono muestra la temperatura
configurada para el compartimento de
congelacion.

M Al tocar por primera vez la tecla de
temperatura del congelador, el area de
visualizacion pasara a mostrar la temperatura
del congelador y se encendera su icono
indicador.

Toque brevemente la teclapaNpara subir la
temperatura o la teclaji¥ para bajarla.
El rango regulable del congelador es de

—14C a-25C.
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Operacion de Funciones

Funcion de Congelacién

Toque brevemente la teclal& . Elicono pasara de luz tenue a intensa para activar el modo de congelacién
rapida.

El equipo funcionara a la temperatura minima del congelador de -25 C en modo de frecuencia fija, acelerando
el intercambio de calor dentro y fuera del mueble para conseguir un efecto de refrigeracion veloz.

Cuando el icono £ esté intensamente iluminado, vuelva a pulsarlo para salir del modo de congelacion
rapida.

Alarma

Cuando se activa el evento de alarma predeterminado de la placa principal (puerta abierta), la luz de alarma
parpadea y suena el zumbador.

Pulse el boton de alarma: el zumbador se detendra, la luz pasara a modo tenue y se mantendra visible el texto
"DA" en la zona de ajuste de temperatura.

Conversion de temperatura Celsius / Fahrenheit
El frigorifico permite alternar entre Celsius y Fahrenheit. Si la temperatura se muestra en C, toque
brevemente la tecla [@I] para cambiar a la visualizacion en T . Vuelva a pulsar la tecla [@§; pararetornara C.

Apagado

Mientras el frigorifico esté en funcionamiento, mantenga pulsado el botén de encendido durante 3 segundos
para detener el aparato.

Mantenga pulsado el botén de encendido durante 3 segundos. Se desactivaran las funciones de teclas e
iluminacion. El botén de encendido permanecera iluminado y el resto de indicadores se apagaran. El frigorifico
pasara a modo espera y dejara de refrigerar.
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Uso del Compartimento Refrigerador

Precauciones del compartimento refrigerador

El compartimento refrigerador esta destinado principalmente al
almacenamiento a corto plazo o para alimentos que se
consumiran en breve.
Aunque se puede regular su temperaturaentre 2 C y 10 C,
no garantiza la conservacién prolongada de los alimentos. Por
lo tanto, este espacio solo debe utilizarse para
almacenamientos cortos.

Zonas recomendadas para conservar distintos alimentos
La circulacion del aire frio dentro del frigorifico genera
diferencias de temperatura en sus distintas areas. Se aconseja
colocar cada tipo de alimento en la zona de temperatura
adecuada.

Espacio de almacenamiento recomendado para diferentes tipos de alimentos

Descripcién de los articulos almacenados

T |
B

- &

Bebidas, alimentos cocinados, leche fresca, ternera Wagyu, salmén, sashimi, etc.

Verduras, productos secos y otros ingredientes con olores intensos

Bebidas, frutas, etc.

Queso, conservas, frutas y hortalizas de temporada, pasteles

0D |0 = (>

Abulén seco, calamar seco, pepino de mar seco, etc.

Precauciones para la refrigeracién de alimentos

" No introduzca alimentos
calientes directamente

N

rLimpie los alimentos antes de‘

introducirlos en el refrigerador

rRefriger:e los alimentos por
categorias

Antes de colocar alimentos
calientes en el refrigerador, déjelos
enfriar hasta la temperatura
ambiente. Si introduce alimentos
calientes directamente, la
temperatura interior del
refrigerador aumentard y se verd
afectada la frescura de los demas
alimentos almacenados.

Para garantizar un entorno limpio
en el interior del refrigerador, se
recomienda limpiar los alimentos y
secar las gotas de agua antes de
colocarlos.

i§
Almacene los alimentos separados
segun su tipo. Coloque los
alimentos de uso diario en la parte
delantera de los estantes para
evitar abrir la puerta durante

mucho tiempo y que los alimentos
se estropeen por olvido.

\
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Uso del Compartimento Refrigerador

OOBOOEOOOGOOOOOOBOOEODO OO OBOOOOOOOE

Corte las hojas de los rabanos para <l
evitar que las hojas absorban los i~ [ vy
nutrientes. !}'\ LJ:

Puede mover el portahuevos a la
posicién adecuada segun sus
necesidades y elegir su tamafio
segUn la cantidad de huevos.

Consejos para el uso
del compartimento de
refrigeracion

y Coloque los alimentos congelados en el compartimento
de refrigeracién para descongelarlos. Esto ayuda a
refrigerar los alimentos gracias a la baja temperatura
de los alimentos congelados, ahorrando asi energia.

QOO0

J El calabacin, el meldn, la papaya, el platano y la pifia
aceleran su metabolismo en condiciones de
refrigeracién, por lo que no son aptos para ser
refrigerados. Sin embargo, las frutas verdes se
pueden guardar en el compartimento de refrlgeraC|on
durante un tiempo para acelerar su maduracion.

'Allmentos como la cebolla, el ajo, el jengibre, el

castafia de agua y las hortalizas de raiz se pueden
conservar durante mucho tiempo a temperatura
ambiente, por lo que no necesitan ser refrigerados en
el frigorifico.

W Para las verduras frescas, limpielas (por ejemplo,
eliminando la tierra) antes de introducirlas en el
frigorifico, para evitar la proliferacién de bacterias o

la contaminacidn de otros alimentos

(@) aroha

No obstruya la salida de aire

¥ W
Si el aire frio se ve obstruido, la
temperatura interior del refrlgerador no
bajara y el compresor no de]ara de

funcionar, lo que supondra un desperdicio
de electricidad.

No obstruya los sensores de
temperatura

f’)

El sensor de temperatura se encuentra en
el compartimento de refrigeracién (su
poswlon se muestra en la figura).
Asegurese de que el dispositivo no quede
totalmente bloqueado por los alimentos.
De lo contrario, el refrigerador podria
funcionar de forma continua al no
detectar la temperatura correctamente.
Como resultado, la temperatura del
compartimento de refrlgeracmn bajara
demasiado y se desperdiciara electricidad.

Reduzca al maximo la

No coloque demasiados
alimentos en el interior del
refrigerador

B e
Ehts )

Separe los alimentos
almacenados y deje un espacio
para la circulacién del aire frio, a
fin de lograr un mejor efecto de
refrigeracion.

Uso del Compartimento Refrigerador

Evite que los alimentos
entren en contacto con la
pared interior

§8
) &
-

El contacto prolongado de los
alimentos almacenados en el
refrigerador con la pared interior,
especialmente los alimentos
grasos, corroera la pared interior,
por lo que debe evitar su contacto
directo. Limpie la pared interior
manchada de grasa y suciedad lo
antes posible.

frecuencia de aperturay
cierre de la puerta

Se puede reducir la pérdida de
aire frio disminuyendo la
frecuencia de apertura y cierre de
las puertas del refrigerador y
reduciendo el angulo de apertura
al abrir la puerta, a fin de ahorrar
electricidad.

Gracias a su temperatura muy baja, el compartimento de congelacmn sirve para conservar los
alimentos frescos durante mucho tiempo. Por lo tanto, almacene aqui los alimentos que vaya a
conservar a largo plazo. Recuerde respetar el tiempo de almacenamiento indicado en el envase

de los alimentos.

periodo de almace

namiento.
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Evite que los nifios y las mascotas jueguen dentro del compartimento de
AAdvertencia I congelacidn al sacar los cajones, para evitar cualquier lesion. No retire la placa
divisoria de los cajones de congelacién.

Durante la descongelacidn artificial, el mantenimiento o la limpieza, la
temperatura de los alimentos congelados puede aumentar, lo que acortard su
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Uso del Compartimento.Congelador

Precauciones para alimentos congelados
No introduzca alimentos

No almacene demasiados alimentos calientes directamente

Ogase
-

Antes de colocar alimentos calientes en el
compartimento de congelacion, déjelos enfriar
hasta la temperatura ambiente.

No introduzca demasiados alimentos frescos
en el compartimento de congelacién de una
sola vez, y aseglrese de que la cantidad no
supere la capacidad de congelacién del
refrigerador (consulte los "datos técnicos").

No almacene bebidas embotelladas en el
compartimento de congelacion

No introduzca botellas, bebidlas, etc, enel
compartimento de congelacion para evitar
roturas.

Evite congelar alimentos repetidamente

gy |

Divida los alimentos en porciones mas pequefas

" I3

En principio, saque del compartimento de
congelacion solo la cantidad de alimentos 3 <2.5kg
que necesite para descongelar. No vuelva a
congelar alimentos que ya han sido

“

Al cortar los alimentos en tamafios mas pequefios, la

de_scongelado_s, a menos que se procesen en descongelacnon y la coccidn se facilitan, y se garantiza
alimentos cocinados. De lo contrario, la mejor la calidad. Se recomienda que el peso de cada
calidad comestible de los alimentos puede porcién de alimentos no supere los 2,5 kg.

verse afectada.

Precauciones para el Ahorro de Energia

OO OO OO OO

Coloque el refrigerador en una habitacién fresca y bien ventilada, evitando
fuentes de calor y la luz solar directa.

' Reduzca el tiempo y la frecuencia de apertura de la puerta del ~( )
refrigerador. Por ejemplo, organice los alimentos almacenados de
forma ordenada para reducir el tiempo de apertura de la puerta al g-

sacarlos.

'Almacene los alimentos cubriéndolos o empaquetandolos.
' Enfrie los alimentos y bebidas calientes antes de guardarlos en el refrigerador.

Para los alimentos que necesiten descongelacmn coléquelos primero
'en el compartimento de refrigeracion para enfriar el compartimento )
gracias a la baja temperatura de los alimentos congelados. Precauciones

No coloque demasiados alimentos en el interior del refrigerador Para el ahorro
4 para evitar afectar la circulacién de aire interna. de energla

'Cuantu menor sea la temperatura del refrigerador, mayor serd el
consumo de energia. Por lo tanto, aumente adecuadamente la

temperatura del refrigerador cumpliendo con los requisitos de

almacenamiento de alimentos. DD§

SOOI OO

28



aroha:

Limpieza del Refrigerador

Los restos de alimentos en el interior del refrigerador generan olores desagradables, por lo que es
necesario limpiarlo regularmente.

Pasos de limpieza:
1. Desenchufe el refrigerador para cortar el suministro eléctrico.
2. Limpie)el refrigerador con una toalla suave o esponja humedecida en agua tibia (con detergente
neutro).

3. Seque la superficie del refrigerador con un pafo seco.

4. Retire el polvo de la parte trasera y de las placas laterales izquierda y derecha del refrigerador.

5. Limpieza)finalizada (si va a seguir usando el refrigerador, conecte nuevamente el suministro
eléctrico).

Consejos: La junta de goma de la puerta se ensucia facilmente, por lo que debe mantenerla limpia.
Una junta limpia garantiza un buen sellado del refrigerador y evita un consumo excesivo de electricidad.

Para evitar accidentes por fuga de electricidad, no rocie agua sobre el refrigerador
&Advertencia durante la limpieza. En su lugar, utilice un pafio seco para limpiar los dispositivos
eléctricos, como el interruptor y la luz LED.

No dafie el circuito de refrigeracién.

Para evitar dafiar el depdsito de agua, no utilice los siguientes productos para
p L. limpiar el refrigerador:

Arecauc'on 1. Detergentes de cocina acidos o ligeramente &cidos;

2. Detergentes en polvo, como detergentes abrasivos en polvo;

3. Benceno, diluyente, alcohol, diversos tipos de acidos, petrdleo, etc.;

4. Cepillos duros, esponjas abrasivas, etc.,;

5. Agua hirviendo.

Durante la limpieza, no limpie la bandeja de vidrio fria con agua caliente para evitar que el vidrio se
agriete por el cambio brusco de temperatura, lo que podria causar lesiones personales y dafios
materiales.

No toque directamente la superficie de las piezas del compartimento de congelacién con las manos
himedas para evitar que la piel se pegue a las piezas. No limpie el suelo introduciendo la mano por
debajo del refrigerador para evitar lesiones en la mano. Cuando necesite limpiar el suelo debajo
del refrigerador, mueva el refrigerador primero.

recaucién

Si siente una leve descarga eléctrica al tocar el refrigerador, o si el refrigerador produce
sonidos anormales, olores penetrantes, humo, etc. durante su uso, corte el suministro eléctrico
inmediatamente y contacte con el departamento de servicio postventa de la empresa.

El refrigerador no esté disefiado para ser utilizado por personas con deficiencias fisicas,
sensoriales o mentales, o con falta de experlenua y conocimientos (incluidos los nifios), a
menos que lo hagan bajo la supervisién o guia de personal responsable de su seguridad.

Desmontaje y Limpieza de Piezas

Descongelacién del compartimento de congelacién

El compartimento de congelacwn del refrigerador cuenta con descongelacién automatica,
por lo que no se requiere operacién manual.

El refrigerador es de tipo enfriamiento por aire y sin escarcha, con funCIon de
descongelacién automatica. El agua de la descongelacion se evaporara en la bandeja
evaporadora. Por lo tanto, no es necesario realizar una descongelacién manual.

Estd prohibido acelerar la descongelacién mediante equipos mecanicos u otros
métodos, excepto el método recomendado por el fabricante.

— ) Elaumento de temperatura de los alimentos congelados durante la descongelacion
&’recaucnon artificial, el mantenimiento o la limpieza puede acortar el plazo de almacenamiento de
los alimentos.
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Desmontaje y Limpieza de Piezas

Desmontaje y limpieza de la bandeja para
botellas:

1. Sujete la bandeja para botellas y tire de ella hacia
arriba en la direccion @;

2. Extraigala en la direccion @) @

Desmontaje y limpieza del estante del compartimento de refrigeracién / estante inferior

1. Levante la parte trasera del estante hacia arriba en la direccién @)

2. Tire de él hacia la direccidn frontal inferior en la direccién @ (para el estante inferior, tire hacia
la direccion frontal superlor en la direccién @).

3. Gire el estante a la posicion vertical en la direccion 3 para extraerlo.
Limpie el estante con una toalla suave o esponja humedecida en agua tibia (se puede usar
detergente neutro). Después de la limpieza, vuelva a montarlo siguiendo la direccién inversa.
Nota: Al desmontar el estante, aseglrese de abrir la puerta al maximo para evitar dafiar la pared
interior de la puerta al extraer el estante. También puede optar por no extraer el estante.

Paso de desmontaje (D Paso de desmontaje @ del Paso de desmontaje @ del Paso de desmontaje 3 del
del estante compartimento de refrigeracion  estante inferior estante

Suspension del Uso

Tratamiento después de un corte de suministro eléctrico

La temperatura interior del refrigerador no se vera afectada en las 1-2 horas siguientes a un corte de
suministro eléctrico, incluso en verano. Después de que se produzca el corte, no introduzca mas
alimentos en el refrigerador y evite abrir la puerta del mismo en la medida de lo posible. Si se le
informa del corte de suministro con antelacién, prepare mas cubitos de hielo y coléquelos en la parte
superior del compartimento de congelacion dentro de un recipiente hermético.

El aumento de temperatura en el compartimento de congelacion debido a un corte de
ecaucion| suministro eléctrico u otras averias acortara el plazo de almacenamiento de los alimentos y
su calidad comestible.

Al salir de viaje
Si planea salir de viaje por un largo periodo, saque los alimentos del refrigerador después de cortar el
suministro eléctrico. Limpie el interior del refrigerador después de descongelarlo, abra la puerta del mismo
después de secarlo para evitar que los pequefios restos de alimentos generen olores desagradables.

1. Desenchufe el refrigerador para cortar el suministro eléctrico.

2. Saque todos los alimentos del refrigerador.

3. Si es necesario, limpie el refrigerador siguiendo el método especificado en el apartado "Limpieza del
refrigerador”.

Suspensién de uso

Si el refrigerador no se va a utilizar durante un largo periodo, desenchlfelo para cortar el suministro eléctrico y
limpielo siguiendo el método anterior.

Cuando el refrigerador no esté en uso, abra su puerta para evitar que los pequefios restos de alimentos en el
interior generen olores desagradables.

Después de desenchufar el refrigerador, espere al menos 7 minutos antes de volver a

enchufarlo. En general, no detenga el funcionamiento del refrigerador para evitar afectar su
vida atil.
Si el refrigerador queda sin uso, manténgalo alejado de fuentes de calor para evitar
accidentes.

dvertencia| El refrigerador desechado debe ser tratado correctamente o por profesionales, y no se debe

desechar de forma arbitraria, para evitar contaminar el medio ambiente o causar otros
peligros.
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FAQ

Q1 ;Funciona el refrigerador?

Fenémeno

La luz interior del refrigerador no se enciende
Causa

a. La luz no recibe energia eléctrica

b. La luz LED esta dafada

Solucién

a. Verifique si el enchufe, el tomacorriente, el fusible, etc.
estan dafiados. Conéctelo a la corriente después de
confirmar que todo esté en buen estado

b. Contacte al personal de servicio postventa para
reemplazar la luz LED

Fenémeno

El refrigerador no funciona

Causa

a. No esta conectado a la corriente

b. El voltaje de la red eléctrica es demasiado bajo
Solucién

a. Verifique si el enchufe, el tomacorriente, el fusible, etc.
estan dafiados. Conéctelo a la corriente después de
confirmar que todo esté en buen estado

b. Contacte a un electricista para reparar el suministro
eléctrico

Q2: ;Cudl es el tiempo de
funcionamiento del compresor del

refrigerador?

Fenémeno

Arranque prolongado o arranque/parada frecuente
Causa

a. Alta temperatura interior del refrigerador durante el
primer uso

b. Temperatura ambiente alta o ventilacién deficiente
c. La puerta del refrigerador no esta bien cerrada o se
bloquea por alimentos que impiden su cierre

d. Apertura/cierre frecuente de la puerta del refrigerador o
apertura prolongada de la misma

e. Se almacena una gran cantidad de alimentos en el
refrigerador de una sola vez para enfriar o congelar

f. Temperatura ajustada demasiado baja

g. Es completamente normal que el compresor de un
refrigerador inversor tenga un tiempo de arranque
prolongado

Solucién

El problema desaparecera si la puerta del refrigerador estd

bien cerrada y la temperatura interior alcanza el equilibrio
después de que el compresor funcione durante un periodo
determinado. No obstante, la duracidn de dicho periodo
depende de la temperatura ajustada, la temperatura
ambiente, la frecuencia de apertura/cierre de la puerta y la
cantidad de alimentos almacenados en el refrigerador.
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Q3: ;Cudl es la temperatura normal
interior del refrigerador?

Fenémeno

La temperatura interior del refrigerador no es suficientemente
baja

Causa

a. El valor de temperatura ajustado es demasiado alto

b. La puerta del refrigerador no esta bien cerrada, se abre y
cierra con frecuencia o permanece abierta durante demasiado
tiempo

c. El refrigerador estd expuesto a la luz solar directa o
demasiado cerca de fuentes de calor como hornos, radiadores
de calefaccidn, etc.

d. Ventilacion deficiente, debido a que las placas laterales
izquierda y derecha o la placa de acero trasera del refrigerador
estan bloqueadas, o todas estas zonas estdn demasiado sucias
Solucién

a. Reduzca el valor de temperatura del refrigerador (para mas
detalles, consulte la seccidn "Ajuste de Temperatura")

b. El problema desaparecerd después de cerrar bien la puerta
del refrigerador y dejarlo funcionando normalmente durante un
periodo determinado

c. Mueva el refrigerador a un lugar alejado de fuentes de calor
d. Coloque el refrigerador en un lugar bien ventilado o retire la
suciedad (para mas detalles, consulte la seccidén "Limpieza del
Refrigerador")

Q4: Gotas de agua en el exterior del
refrigerador

Fenémeno

Aparecen gotas de agua en el exterior del refrigerador
Causa

La humedad ambiental es alta

Solucién

Limpielas con un pafio suave

Q5: Gotas de agua en el interior del
refrigerador

Fenémeno

Aparecen gotas de agua en el interior del refrigerador

Causa

a. El valor de temperatura ajustado es demasiado alto

b. La puerta del refrigerador no esta bien cerrada o se bloquea
por alimentos que impiden su cierre

c. Apertura/cierre frecuente de la puerta del refrigerador o
apertura prolongada de la misma

d. Los alimentos estan demasiado cerca de la ventilacién
Solucién

Cierre bien la puerta del refrigerador y no coloque alimentos
demasiado cerca de la ventilacién. Tenga en cuenta también que
la formacidn de escarcha en los paquetes congelados es
normal.
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Qé6: Olor extraiio en el interior del
refrigerador

Olor extrafio en el interior del refrigerador

cesee

a. Los alimentos que producen olores fuertes no estan
sellados

b. Los alimentos se han estropeado

c. Elinterior del refrigerador esta sucio

coesccee

a. Envase herméticamente los alimentos que producen
olores fuertes

b. Retire los alimentos estropeados

c. Limpie el interior del refrigerador (para mas detalles,
consulte la seccion "Limpieza del Refrigerador")
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4. Fenémeno

El refrigerador produce un ligero ruido de viento
durante el funcionamiento

Causa

El ventilador también funciona cuando el
refrigerador estd en marcha

Solucién

Tenga en cuenta que es completamente normal

5. Fenémeno

El refrigerador produce un sonido de flujo de agua
durante el funcionamiento

Causa

El refrigerante liquido produce un sonido similar al
"flujo de agua" al circular por el evaporador. Este
sonido se produce generalmente en el evaporador y
el compresor. Cuando el refrigerador deja de
funcionar, el refrigerante liquido regresa,
generando un sonido continuo o intermitente
similar al "flujo de agua".

Solucién

Tenga en cuenta que es completamente normal
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El refrigerador produce un sonido de "chisporroteo”
o "sisi" durante el funcionamiento

Catlea

Q8: Ruido del refrigerador durante el
funcionamiento

1. Fenémeno

El refrigerador produce un ruido fuerte al encenderse
Causa

El estado de funcionamiento del refrigerador no es estable
justo después de ser conectado a la corriente

Solucién

El ruido disminuira después de que el refrigerador
funcione de forma estable en poco tiempo

2. Fenémeno

El refrigerador produce un sonido de “clic" al encenderse o
apagarse

Causa

Es el sonido que produce el compresor durante su
funcionamiento normal

Solucién

Tenga en cuenta que es completamente normal

3. Fenémeno

El refrigerador produce un sonido de "crujido" al
encenderse o apagarse

Causa

El sonido se debe a la expansidn y contraccién térmica por
los cambios de temperatura

Solucién

Tenga en cuenta que es completamente normal
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El sonido anterior se produce cuando las gotas de
agua caen sobre la resistencia de descongelacién
durante el ciclo de deshielo. Puede aparecer un
ligero sonido de "crujido", y el evaporador generard
un sonido de "ebullicién" o "gorgoteo" después del
deshielo.

Solucién

Tenga en cuenta que es completamente normal

7. Fenémeno

El refrigerador produce un ruido de funcionamiento
fuerte

Causa

a. El refrigerador no est3 colocado de forma estable
debido a un suelo desnivelado

b. Alguna parte del refrigerador esta en contacto
con objetos externos o la pared

Solucién

a. Mueva el refrigerador a un lugar planoy
estabilicelo mediante ajuste

b. Retire los objetos externos que estén en contacto
con el refrigerador y deje una cierta distancia entre
ellos
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ELIMINACION

Instrucciones de eliminacion

Los electrodomésticos usados aln tienen un cierto valor residual. Un método de
eliminacion respetuoso con el medio ambiente garantizara que las materias
primas valiosas puedan ser recuperadas y reutilizadas.

El refrigerante utilizado en su electrodoméstico y los materiales de aislamiento
requieren procedimientos de eliminacion especiales. Aseglrese de que ninguna
de las tuberias en la parte posterior del electrodoméstico esté dafiada antes de
su eliminacion.

Puede obtener informacién actualizada sobre las opciones para eliminar su

electrodoméstico viejo y el embalaje del nuevo en la oficina municipal local.

Eliminacion correcta de este producto

Esta marca indica que este producto no debe desecharse con otros residuos domésticos en toda

la UE. Para evitar posibles dafios al medio ambi o alasalud} derivados de una
eliminacién incontrolada de residuos, reciclelo de forma responsable para promover la
reutilizacion sostenible de los recursos materiales. Para devolver su dispositivo usado, utilice
los sistemas de devolucién y recogida o pongase en contacto con el minorista donde adquirié
- el producto. Ellos pueden aceptar este producto para su reciclaje ambientalmente seguro.
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